FULL LENGTH DIE SETS - REDDING FULL LENGTH DIE SET 9.3X62MM
MAUSER

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: REDDING FULL LENGTH DIE SET 9.3X62MM MAUSER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749012198

Mfr. No.: 80345

Cartridge: 9.3 x 62 Mauser

Die Style: -

Delivery weight: 0.612kg

UPC: 611760803451

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding Full Length Die
Set 9.3X62MM Mauser

Einfilihrung

Danke, dass du das Redding Full Length Die Set fir 9.3X62MM Mauser gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest, um potenzielle

Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass du das Die Set in einem gut bellfteten Bereich verwendest, um das Einatmen von
Staub oder Partikeln zu vermeiden.

Halte das Die Set aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife das Die Set vor der Benutzung auf sichtbare Mangel. Verwende es nicht, wenn es beschéadigt ist.
Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit dem Die Set.
Befolge alle geltenden lokalen, nationalen und EUVorschriften bezlglich der Verwendung von
Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass das Die Set mit der spezifischen Patrone, die du verwendest (9.3 x 62 Mauser), kompatibel
ist.

® Modifiziere das Die Set in keiner Weise, da dies zu unsicheren Bedingungen fiihren kann.
® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zum Einrichten und Verwenden des Die Sets.
®* Vermeide es, die Dies in der Presse zu stark anzuziehen, da dies zu einem Ausfall der Ausristung fihren

kann.
Sei dir der potenziellen Bleiexposition beim Umgang mit Munitionskomponenten bewusst. Wasche deine
Hande nach der Benutzung griindlich.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Arbeitsflache montiert ist.

® Setze die Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehe sie fest an.

® Stelle die Die gemaf3 den Anweisungen des Herstellers ein, um eine ordnungsgemafe
GrolRenanpassung der Patrone zu gewahrleisten.

Nutzung:

® Beginne mit der Vorbereitung deiner Messingpatronen geméaR den Standardverfahren fir das
Wiederladen.

® Verwende die Full Length Sizing Die, um das Messing auf die richtigen Abmessungen zu bringen.

® Folge mit der Standard Seating Die, um das Geschoss auf die gewlinschte Tiefe zu setzen.

® Uberpriife immer die MalRe der fertigen Patronen vor der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
* Werfe das Die Set nicht im normalen Haushaltsmiill weg.
® FUr beschadigte oder defekte Gerate kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftseinrichtung fir geeignete

Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zum Redding Full Length Die Set konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, diese Informationen griffbereit zu haben, um bei
Sicherheitsanfragen oder Problemen Unterstiitzung zu erhalten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, stellst du ein sichereres Wiederladeerlebnis mit dem Redding Full
Length Die Set fir 9.3X62MM Mauser sicher. Denke daran, Sicherheit und die Einhaltung aller Vorschriften wéahrend
deiner Wiederladeaktivitdten zu priorisieren. Vielen Dank fur deine Aufmerksamekeit fir diese wichtigen Richtlinien.






Safety Instruction Guide for Redding Full Length Die
Set 9.3X62MM Mauser

Introduction

Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set for 9.3X62MM Mauser. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the die set to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Always ensure that you are using the die set in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect the die set for any visible defects before use. Do not use if damaged.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the die set.
Follow all applicable local, national, and EU regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with the specific cartridge you are using (9.3 x 62 Mauser).

Do not modify the die set in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Always follow the manufacturer's instructions for setting up and using the die set.

Avoid overtightening the dies in the press, as this may cause equipment failure.

Be aware of the potential for lead exposure when handling ammunition components. Wash hands thoroughly
after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted on a stable work surface.
® |Insert the full length sizing die into the press and tighten securely.
® Adjust the die according to the manufacturer's instructions to ensure proper sizing of the cartridge.

2. Usage:

Begin by preparing your brass cartridges according to standard reloading procedures.
Use the full length sizing die to resize the brass to the correct dimensions.

Follow with the standard seating die to seat the bullet to the desired depth.

Always doublecheck the measurements of the finished cartridges before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired components according to local regulations.
® Do not throw the die set in regular household waste.
® For damaged or broken equipment, contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Full Length Die Set, please refer to the manufacturer's contact
details provided with the product packaging. It is important to have this information readily available for any safety
inquiries or issues that may arise.

Conclusion

By following these safety instructions, you will ensure a safer reloading experience with the Redding Full Length Die
Set for 9.3X62MM Mauser. Remember to prioritize safety and compliance with all regulations during your reloading
activities. Thank you for your attention to these important guidelines.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Tamaino Completo Redding 9.3X62MM
Mauser

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Tamafio Completo Redding para 9.3X62MM Mauser. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto. Lee este documento cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies para evitar cualquier peligro
potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de usar el conjunto de dies en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o
particulas.

®* Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

® |nspecciona el conjunto de dies en busca de defectos visibles antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular el conjunto de
dies.

® Sigue todas las regulaciones locales, nacionales y de la UE aplicables sobre el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el conjunto de dies sea compatible con el cartucho especifico que estas utilizando (9.3 x 62

Mauser).

No modifiques el conjunto de dies de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones inseguras.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para configurar y usar el conjunto de dies.

Evita apretar en exceso los dies en la prensa, ya que esto puede causar fallos en el equipo.

Ten en cuenta la posibilidad de exposicion al plomo al manipular componentes de municion. Lavate las
manos a fondo después de usar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté montada de forma segura en una superficie de trabajo
estable.

® |nserta el die de tamafio completo en la prensa y aprieta de forma segura.

® Ajusta el die segun las instrucciones del fabricante para asegurar un dimensionado correcto del

cartucho.
2. Uso:
® Comienza preparando tus cartuchos de laton de acuerdo con los procedimientos estandar de recarga.
® Usa el die de tamafio completo para redimensionar el latén a las dimensiones correctas.
® |uego, utiliza el die de asiento estandar para asentar la bala a la profundidad deseada.
[ ]

Siempre verifica las medidas de los cartuchos terminados antes de usarlos.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No arrojes el conjunto de dies en la basura doméstica regular.

® Para equipos dafiados o rotos, contacta a tu instalacion local de gestién de residuos para conocer los
métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Conjunto de Dies de Tamafio Completo Redding, consulta los detalles
de contacto del fabricante que se proporcionan con el empaque del producto. Es importante tener esta informacion
disponible para cualquier consulta o problema de seguridad que pueda surgir.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, aseguraras una experiencia de recarga mas segura con el Conjunto de
Dies de Tamafio Completo Redding para 9.3X62MM Mauser. Recuerda priorizar la seguridad y el cumplimiento de
todas las regulaciones durante tus actividades de recarga. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de Mise a
Taille Compléte Redding 9.3X62MM Mauser

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de mise a taille compléte Redding pour 9.3X62MM Mauser. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies pour éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours d'utiliser I'ensemble de dies dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler toute
poussiére ou particules.

® Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez I'ensemble de dies pour tout défaut visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommageé.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation de I'ensemble de dies.

Respectez toutes les réglementations locales, nationales et de I'UE concernant I'utilisation de I'équipement de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'ensemble de dies est compatible avec la cartouche spécifique que vous utilisez (9.3 x 62
Mauser).

Ne modifiez pas I'ensemble de dies de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des conditions
dangereuses.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour configurer et utiliser I'ensemble de dies.

Evitez de trop serrer les dies dans le presse, car cela pourrait entrainer une défaillance de I'équipement.

® Soyez conscient du risque d'exposition au plomb lors de la manipulation des composants de munitions.

Lavezvous soigneusement les mains aprés utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée sur une surface de travail stable.

* |nsérez le die de mise a taille compléte dans la presse et serrezle fermement.

® Ajustez le die selon les instructions du fabricant pour garantir un dimensionnement correct de la
cartouche.

Utilisation :

Commencez par préparer vos cartouches en laiton selon les procédures standard de rechargement.
Utilisez le die de mise a taille compléte pour redimensionner le laiton aux dimensions correctes.
Suivez avec le die de sertissage standard pour sertir la balle & la profondeur souhaitée.

Vérifiez toujours les mesures des cartouches finies avant utilisation.

Instructions d'Elimination

Eliminez tout composant inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

Ne jetez pas I'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires.

Pour les équipements endommagés ou cassés, contactez votre installation de gestion des déchets locale
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies de mise a taille compléte Redding, veuillez
vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Il est important d'avoir ces
informations a portée de main pour toute question ou probléme de sécurité pouvant survenir.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantirez une expérience de rechargement plus sdre avec I'ensemble
de dies de mise a taille compléte Redding pour 9.3X62MM Mauser. N'oubliez pas de prioriser la sécurité et de
respecter toutes les réglementations lors de vos activités de rechargement. Merci de préter attention a ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l Set di Die a
Lunghezza Totale Redding 9.3X62MM Mauser

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding per 9.3X62MM Mauser. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il set di die per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il set di die in un‘area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.
Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona il set di die per eventuali difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti guando maneggi il set di
die.

Segui tutte le normative locali, nazionali ed europee applicabili riguardanti I'uso delle attrezzature di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il set di die sia compatibile con la cartuccia specifica che stai utilizzando (9.3 x 62 Mauser).
Non modificare il set di die in alcun modo, poiché cid potrebbe portare a condizioni pericolose.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del set di die.

Evita di stringere eccessivamente i die nella pressa, poiché cio potrebbe causare guasti all'attrezzatura.
Fai attenzione al potenziale di esposizione al piombo quando maneggi i componenti delle munizioni. Lava
accuratamente le mani dopo l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

® Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata saldamente su una superficie di lavoro stabile.

® |nserisci il die di dimensionamento a lunghezza totale nella pressa e stringi saldamente.

® Regola il die secondo le istruzioni del produttore per garantire una dimensione corretta della cartuccia.
Uso:

® |nizia preparando le tue cartucce di ottone secondo le procedure standard di ricarica.

® Utilizza il die di dimensionamento a lunghezza totale per ridimensionare I'ottone alle dimensioni
corrette.

® Procedi con il die di caricamento standard per inserire il proiettile alla profondita desiderata.

® Controlla sempre le misurazioni delle cartucce finite prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o scaduti secondo le normative locali.
® Non gettare il set di die nei rifiuti domestici normali.
® Per attrezzature danneggiate o rotte, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Die a Lunghezza Totale Redding, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto. E importante avere queste
informazioni a disposizione per eventuali domande o problemi di sicurezza che potrebbero sorgere.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza di ricarica piu sicura con il Set di Die a Lunghezza
Totale Redding per 9.3X62MM Mauser. Ricorda di dare priorita alla sicurezza e alla conformita con tutte le normative
durante le tue attivita di ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
Redding Full Length Die Set 9.3X62MM Mauser

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc Redding Full Length Die Set do 9.3X62MM Mauser. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem zestawu matryc, aby
uniknaé potencjalnych zagrozenh.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze uzywasz zestawu matryc w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢
wdychania kurzu lub czgstek.

® Przechowuj zestaw matryc w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Sprawdz zestaw matryc pod kgtem widocznych wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
zestawu matryc.

® Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych lokalnych, krajowych i unijnych przepiséw dotyczacych uzywania
sprzetu do ponownego tadowania.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest kompatybilny z konkretna amunicja, ktérej uzywasz (9.3 x 62 Mauser).
Nie modyfikuj zestawu matryc w zaden sposéb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu i uzywania zestawu matryc.
Unikaj nadmiernego dokrecania matryc w prasie, poniewaz moze to spowodowac¢ awarie sprzetu.

Badz swiadomy potencjalnego narazenia na otéw podczas obstugi komponentéw amunicji. Doktadnie umyj
rece po uzyciu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze prasa do ponownego tadowania jest pewnie zamocowana na stabilnej powierzchni
robocze;.

* W16z matryce do formowania petnowymiarowego do prasy i dokre¢ mocno.

® Dostosuj matryce zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe formowanie amuniciji.

2. Uzytkowanie:

® Zacznij od przygotowania swoich tusek zgodnie z standardowymi procedurami ponownego tadowania.
® Uzyj matrycy do formowania petnowymiarowego, aby dostosowac¢ tuski do odpowiednich wymiaréw.

® Nastepnie uzyj standardowej matrycy do osadzania, aby umiesci¢ pocisk na zadanej gtebokosci.
® Zawsze podwdjnie sprawdzaj wymiary gotowych nabojéw przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych.

®* W przypadku uszkodzonego lub ztamanego sprzetu skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania
odpadami, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu matryc Redding Full Length Die Set, prosimy
0 zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Wazne jest, aby mie¢
te informacje w zasiegu reki w przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczeristwa lub probleméw, ktére
moga sie pojawic.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas ponownego
tadowania z zestawem matryc Redding Full Length Die Set do 9.3X62MM Mauser. Pamietaj, aby priorytetowo
traktowac bezpieczenstwo oraz zgodnosé z wszystkimi przepisami podczas swoich dziatan zwigzanych z ponownym

tadowaniem. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohje Redding Tayspitka Die Set 9.3X62MM
Mauser

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Redding Tayspitkan Die Setin 9.3X62MM Mauserille. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen die
setin kayttAmistéd mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta kaytat die setid hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat pélyn tai hiukkasten hengittamisen.
Pida die set poissa lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottuvilta.

Tarkista die set nakyvien vikojen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, késitellessasi die setia.
Noudata kaikkia soveltuvia paikallisia, kansallisia ja EU:n sdant6ja, jotka koskevat latauslaitteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Varmista, ettd die set on yhteensopiva kayttdamasi patruunan (9.3 x 62 Mauser) kanssa.

Ala muokkaa die setia millaan tavalla, silla tima voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

Noudata aina valmistajan ohjeita die setin asettamisessa ja kaytdssa.

Vélta kuormittamasta dieja liilkaa puristimessa, silla tAma voi aiheuttaa laitevikoja.

Ole tietoinen lyijyaltistuksen mahdollisuudesta kasitellessasi ammuntakomponentteja. Pese kadet huolellisesti
kayton jalkeen.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

Asennus:

® Varmista, etté latauspuri on turvallisesti kiinnitetty vakaalle tydpinnalle.
® Aseta tayspitka koossa saadin puristimeen ja kirista se turvallisesti.
® Saada die valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi patruunan oikean koon.

Kaytto:

Aloita valmistamalla messinkipatruunasi standardien latausmenetelmien mukaan.
Kayta tayspitkdad koossa saadinta messingin koon muuttamiseen oikeisiin mittoihin.
Jatka standardin istutusvalineen kaytélla istuttaaksesi kuulan haluttuun syvyyteen.
Tarkista aina valmiiden patruunoiden mitat ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

Havita kaikki kayttamattémat tai vanhentuneet komponentit paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala heita die setia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Vaurioituneen tai rikkindisen laitteen osalta ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintalaitokseen oikeiden

havittdmismenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Redding Tayspitkaan Die Setiin, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on esitetty tuotepakkauksessa. On tarkeaa, etta sinulla on tima tieto helposti saatavilla
mahdollisten turvallisuuskysymysten tai ongelmien varalta.

Johtopaatos



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita varmistat turvallisemman latauskokemuksen Redding Tayspitkalla Die Setilla
9.3X62MM Mauserille. Muista priorisoida turvallisuus ja noudattaa kaikkia saantéja lataustoimintojesi aikana. Kiitos,
etté kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Full Length Die
Set 9.3X62MM Mauser

Introduktion

Tack for att du valt Redding Full Length Die Set for 9.3X62MM Mauser. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Las noggrant
igenom detta dokument innan du anvander diesetet fér att undvika potentiella faror.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att du anvander diesetet i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.
Hall diesetet utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Inspektera diesetet fér synliga defekter innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar vid hantering av diesetet.

Folj alla tillampliga lokala, nationella och EUféreskrifter angdende anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att diesetet ar kompatibelt med den specifika patron du anvander (9.3 x 62 Mauser).

Modifiera inte diesetet pa nagot satt, da detta kan leda till osékra forhallanden.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av diesetet.

Undvik att dra at diesarna for hart i pressen, eftersom detta kan orsaka utrustningsfel.

Var medveten om risken for blyexponering nar du hanterar ammunitionens komponenter. Tvatta handerna
noggrant efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen &r ordentligt monterad pa en stabil arbetsyta.
® Sattin full length sizing die i pressen och dra at ordentligt.
* Justera die enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla korrekt storlek pa patronen.

2. Anvandning:

® Bodrja med att férbereda dina massingspatroner enligt standardprocedurer for omladdning.
* Anvand full length sizing die for att aterstalla massingen till ratt dimensioner.

® Folj med standard seating die for att séatta kulan till énskat djup.

® Kontrollera alltid matten pa de fardiga patronerna innan anvéandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller utgdngna komponenter enligt lokala foreskrifter.

® Slang inte diesetet i vanlig hushallssopor.

® For skadad eller trasig utrustning, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta
avfallsmdjligheter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Redding Full Length Die Set, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medféljer produktférpackningen. Det ar viktigt att ha denna information latt tillganglig for
eventuella sakerhetsfragor eller problem som kan uppsta.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sakerstélla en sékrare omladdningsupplevelse med
Redding Full Length Die Set for 9.3X62MM Mauser. Kom ihag att prioritera sakerhet och folja alla foreskrifter under
dina omladdningsaktiviteter. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro sadu plnych délek matrice
Redding 9.3X62MM Mauser

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu plnych délek matrice Redding pro 9.3X62MM Mauser. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecénostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a Gc¢inné pouziti produktu. Pfed pouzitim sady
matrice si prosim tento dokument peclivé prectéte, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate sadu matrice v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani prachu
nebo castic.

® Uchovavejte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych osob.

® Pred pouzitim zkontrolujte sadu matrice na viditelné vady. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.

® Pfi manipulaci se sadou matrice pouzivejte osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Dodrzujte vSechny platné mistni, narodni a evropské predpisy tykajici se pouzivani vybaveni pro pfebijeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze sada matrice je kompatibilni s konkrétni munici, kterou pouzivéate (9.3 x 62 Mauser).

Neméiite sadu matrice Zadnym zpUlsobem, protoZe to mize vést k nebezpeénym podminkam.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro nastaveni a pouzivani sady matrice.

Vyhnéte se prilisSnému utahovani matrice v lisu, protoze to miZe zplsobit selhani vybaveni.

Budte si védomi moZnosti vystaveni olovu pfi manipulaci s komponenty munice. Po pouZiti si diikladné umyjte
ruce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze lis na prebijeni je bezpecné upevnén na stabilnim pracovnim povrchu.
® Vlozte die pro plné rozméry do lisu a pevné utdhnéte.
* Nastavte die podle pokyn( vyrobce, abyste zajistili spravné rozméry naboje.

2. Pouzivani:

Zac¢néte pfipravou vasich mosaznych nabojnic podle standardnich postupt pfebijen.
Pouzijte die pro pIné rozméry k pfizplisobeni mosaznych nabojnic na spravné rozméry.
Pokracujte s die pro sezeni, abyste umistili projektil na pozadovanou hloubku.

VZdy dvojit& zkontrolujte rozméry hotovych nabojll pred pouZitim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty podle mistnich pfedpist.

® Nepohazujte sadu matrice do béZzného domaciho odpadu.

® U poSkozeného nebo zlomeného vybaveni kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné
metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady pinych délek matrice Redding, prosim, odkazuijte na kontaktni daje
vyrobce uvedené na obalu produktu. Je dlezité mit tyto informace k dispozici pro jakékoli dotazy nebo problémy,
které mohou nastat.

Zaver
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Redding pro 9.3X62MM Mauser. Nezapominejte klast diraz na bezpeénost a dodrzovani viech predpist béhem
vasich aktivit pfebijeni. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyntm.



